L4

IERE | S T E R

professional porcelain

BISTRO COLLECTION




Im Bistro trifft man sich auf einen kurzen Plausch oder auch zu einem langen gemtlichen Abend. Die
BISTRO COLLECTION von TAFELSTERN ist sowohl in Weif3 als auch mit ansprechenden Dekoren ein
echter Volltreffer. Wahlen Sie aus vier aktuellen Farbwelten mit abgestimmten Dekoren, lhren ganz

persdnlichen Favoriten.

People meet in a bistro for a quick chat or for a long pleasant evening. The BISTRO COLLECTION by
TAFELSTERN is a real hit, both in white and with its appealing patterns. Choose your own personal

favourite from four current colour schemes with coordinated patterns.

Le bistrot est 'occasion de se retrouver pour échanger entre amis ou passer une soirée conviviale
prolongée. La COLLECTION BISTRO, aussi bien disponible en blanc qu’avec I'une des nouvelles
décorations attractives, convient parfaitement. Choisissez vos favoris personnels parmil'un des quatre

thémes aux couleurs contemporaines.

Un bistro es un punto de encuentro para una charla y también para una noche larga y animada. La
BISTRO COLLECTION de TAFELSTERN es un verdadero acierto tanto en blanco, como en sus atractivos

disefios. Elija sus favoritos entre cuatro gamas cromaticas muy actuales con disefios a juego.

KAFFEE HAT KULTUR







Bei einem Treffen unter Freundinnen gibt es so viel zu erzdhlen, gemeinsam zu
lachen und zu genieflen, dass man ganz schnell die Zeit vergisst. Dort zu sein,
wo die Trends zu Hause sind, macht einfach Spaf3. Zum Beispiel in Szenelokalen,

indenen die BISTRO COLLECTION vor allem eines ausstrahlt: Pure Lebensfreude.

When friends meet, there is so much to talk about, to laugh about and enjoy, that
one very quickly forgets the time. To be in a place where trends are at home is
simply fun. For example to be in a fashionable bar where the BISTRO COLLECTION

radiates one thing above all: pure “joie de vivre”.

SCHLICHTES WEISS BESTICHT




Lors d’'une rencontre entre amies, on a tellement de
choses a se raconter, de rires a partager et de
moments a profiter que I'on oublie vite le temps qui
passe. Se trouver la ou les nouvelles tendances
sont chez elles, fait tout simplement plaisir — par
exemple, dans les bistrots a la mode dans lesquels

la COLLECTION BISTRO rayonne la pure joie de vivre.

Cuando usted se retne con amigos hay tanto de
qué hablar, tanto por lo que sonreir y tanto que
disfrutar, que el tiempo vuela. Y es un placer estar
rodeado de las Ultimas tendencias de moda. Por
ejemplo en un bar de moda, en donde la BISTRO
COLLECTION destaca ante todo por su decidida

alegria de vivir.



DAS LEBEN GENIESSEN

Wer Understatement liebt, entscheidet sich mit den weifien Schalen-Oberen
der BISTRO COLLECTION, erhaltlich in unterschiedlichen Groflen, fur einen
echten Klassiker. Dazu passen optimal die ebenso klassischen Fahnenteller -
auch als gelungene Basis fir eine Vignettendekoration. In Weif3 Iasst lhnen die

BISTRO COLLECTION viel Raum fir individuelle Tischdekorationen.

Those who like understatements, choose the “classic” from the BISTRO

COLLECTION, with white bowl-shaped cups available in various sizes. The

similarly classic rim plates go optimally with them - also as the successful base

for a logo. In white, the BISTRO COLLECTION allows a lot of scope for individual

table decoration.




Quiconque aime le purisme choisit I'authentique classique des
tasses de forme basse de la COLLECTION BISTRO, disponibles en
différentes tailles. Les assiettes au design également classique se
marient parfaitement aux tasses — et constituent aussi une base
réussie pour de la vaisselle logotée. La COLLECTION BISTRO en blanc
laisse une grande marge pour les décorations personnalisées de la

table.

Quien ama la sencillez elige las taza de BISTRO COLLECTION,
disponibles en varios tamafos, que ya son todo un clasico. Los
también clasicos platos llanos con reborde son su acompafnante
perfecto, también como base para imprimir su logotipo. La BISTRO
COLLECTION en blanco le ofrece muchas posibilidades a la hora de

decorar su mesa.



Besonders dickwandige Obere aus echtem

Hartporzellan. Dazu verschiedene Farben und freche
Dekore fur Szenelokale, Cafés, Bars und Bistros. Die
Dekore sind farblich auf die Unifarben abgestimmt, so
dass alle Teile immer wieder neu kombiniert werden
kénnen und Sie nach Lust und Laune mixen und

matchen konnen.

Especially thick-walled cups made of genuine hard
porcelain. Plus different colours and fresh decorations
for “in” restaurants, cafés, bars and bistros. The
colours of the decorations match the basic colours of
the single-coloured dishes, so all parts can be
recombined again and again and you can mix and

match as you please.



MIX UND MATCH

Des tasses en porcelaine dure véritable, aux parois particuliere-
ment épaisses. A cela viennent s’ajouter diverses couleurs et des
décorations originales pour les locaux modernes, les cafés, bars
et bistrots. Les décorations sont adaptées aux couleurs unies
afin de pouvoir étre combinées de différentes manieres et de
vous permettre de mélanger les articles entre eux selon votre

envie ou humeur.

Tazas con paredes especialmente gruesas hechas de genuina
porcelana dura. Ademéas de colores diferentes y decoraciones
frescas para restaurantes, cafés, bares y bistros “in”. Los colores
de las decoraciones combinan perfectamente con los colores
bésicos de los platos monocolores, de modo que todas las for-
mas pueden recombinarse una y otra vez y se puede mezclar de

cualquier manera que se desee.
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Inglasur-Dekor
und damit ]
ULMASCHINENFEST |

Inglaze decor
and therefore

E DISHWASHER-PROOF E

LUST AUF

==
undekoriert / undecorated
000000 WHITE

®mE

Cream

gedruckt / print decoration
320176 BASIC
gespritzt / spray decoration
730085 BASIC

On

Cacao

gedruckt / print decoration
320175 BASIC
gespritzt / spray decoration
730087 BASIC

On

Apple Green

gedruckt / print decoration
320183 BASIC
gespritzt / spray decoration
730092 BASIC

FARBE

=y
Vignette / Logo

XXXXXX LIGHT

]’E

Sun

gedruckt / print decoration
320180 BASIC

gespritzt / spray decoration
730089 BASIC

Nn

Dark Chocolate

gedruckt / print decoration
320181 BASIC
gespritzt / spray decoration
730090 BASIC

Nan

Redlight

gedruckt / print decoration
320184 BASIC
gespritzt / spray decoration
730093 BASIC

&
S’

=BE
Linie / Line

8XXXXX LIGHT

On

Dream Orange

gedruckt / print decoration
320174 BASIC
gespritzt / spray decoration
730094 BASIC

=’E

Blue Light

gedruckt / print decoration
320178 BASIC
gespritzt / spray decoration
730095 BASIC
=’E

Pearlgrey

gedruckt / print decoration

320182 BASIC
gespritzt / spray decoration
730091 BASIC

.slr Alle angebotenen Dekore sind Inglasurdekore und somit spllmaschinenfest.
@| Allavailable decorations are inglaze decorations and therefore dishwasher-proof.

Nan

Brown Sugar

gedruckt / print decoration
320177 BASIC
gespritzt / spray decoration
730086 BASIC

Nan

Mauve

gedruckt / print decoration
320179 BASIC
gespritzt / spray decoration
730088 BASIC

@F,"

Black One

gedruckt / print decoration
320185 BASIC
gespritzt / spray decoration
730005 BASIC




TAFELSTERN m WIR GESTALTEN
VERANTWORTUNG
BAUKASTEN % * IS0 14001 - IS0 50001
Artikel Ltr./fl oz. Art.-Nr.
Article cm/in Art.-No.
Article art.n’
Articulo N° de art.
Teller flach 17/6.8 800017
| Plate flat 21/8.4 800021
\—4/ Assiette plate 25/10.0 800025
Plato llano 2¢/10.8 800027
30/12.0 800030
Teller tief 23/9.2 800123
— , Plate deep 27/10.8 800127
w Assiette creuse
Plato
Café au lait

Cup Café au lait
Tasse Café au lait
Taza Café au lait

Obere - Cup - Tasse - Taza  0,50/16.0 803165

Tasse hoch

Cup tall and saucer
Tasse haute et soucoupe
Taza alta con platillo

Obere - Cup - Tasse - Taza
Untere - Sauc. - Souc. - Plat.

0,08/2.6 805257
12/4.8 806908

Tasse nieder

Cup low and saucer
Tasse basse et soucoupe
Taza baja con platillo

Obere - Cup - Tasse - Taza
Untere - Sauc. - Souc. - Plat.

0,08/2.6 805258
12/4.8 806908

Tasse nieder

Cup low and saucer
Tasse basse et soucoupe
Taza baja con platillo

Obere - Cup - Tasse - Taza 0,18/5.8 805268
Obere - Cup - Tasse - Taza 0,25/8.0 805275
Obere - Cup - Tasse - Taza 0,28/9.0 805378
Obere - Cup - Tasse - Taza  0,35/11.8 805285
Untere - Sauc. - Souc. - Plat. 15/6.0 806918

Tasse nieder

Cup low and saucer
Tasse basse et soucoupe
Taza baja con platillo

Obere - Cup - Tasse - Taza
Untere - Sauc. - Souc. - Plat.

0,42/13.4 805290
16/6.4 806940

L..

SHAPED BY
@ RESPONSIBILITY
N IS0 14001 - IS0 50001
PROFESSIONAL GLAZE CERTIFIED

Artikel
Article
Article
Articulo

Ltr./fl oz.
cm/in

Becher hoch

Mug tall and saucer
Gobelet haute et soucoupe
Taza alta con platillo

0,28/9.0
15/6.0

Obere - Cup - Tasse - Taza
Untere - Sauc. - Souc. - Plat.

Art.-Nr.
Art.-No.
art.n®

N° de art.

805678
806918

Becher

Mug and saucer
Gobelet et soucoupe
Taza con platillo

Obere - Cup - Tasse - Taza
Untere - Sauc. - Souc. - Plat.

0,28/9.0
15/6.0

805679
806918

Becher

Mug and saucer
Gobelet et soucoupe
Taza con platillo

0,38/12.8
17/6.8

Obere - Cup - Tasse - Taza
Untere - Sauc. - Souc. - Plat.

805688
706817

Milchkanne
Creamer
Pot a lait
Lechera

0,15/4.8

804715

Zuckerdose
Sugar bowl
Sucrier
Azucarera

0,25/8.0

Unterteil Zuckerdose
Sugar bowl bottom
Fond du bol le sucre
Azucarera fondo

0,25/8.0

Deckel Zuckerdose

Lid for sugar bowl
Couvercle pour sucrier
Tapa de azucarera

0,25/8.0

804975

804976

804977
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TAFELSTERN

professional porcelain

- professional porcelain - Eine Marke der BHS tabletop AG - Ludwigsmihle 1 -

Tel. +49 9287 73 1711 - Fax+49 9287 7?3 1719 (national)
Tel. +49 9287 73 1700 - Fax +49 9287 73 1739 (international)
info@tafelstern.de
www.tafelstern.de
www.tafelstern.com

D-95100 Selb

S

FSC
www.fsc.org
MIX
Papier aus ver-

antwortungsvollen
Quellen

FSC® C014539




